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SYMBIOS SPS’ Evolution

TIME FOR
REVOLUTION

20years

Clinical experience of the original SPS® concept

The SPS” stem, 100%

Survival after 10 years

which was first produced in 1993,
is based on a globally unique
concept directly derived from the 3D
Custom technology developed by
Symbios.

Since then, highly encouraging clinical experience with Custom stems, in

theinterim confirmed by results at 15 years® on young patients, suggested

a potential for significantly improving the standard for cementless stems:

this gave rise to the SPS®, which remains to this day the only standard

stem entirely designed on the basis of the Custom algorithm applied to
e the average femoral anatomy of patients.

Since that time, following more than 50°000 implantations and 20 years of
clinical experience, the published results!” for SPS® confirm the validity of
its design and place it among the cementless stems used for reference.

In 2012, Symbios applied an innovative ultimate version of the concept.
After 20 years of developing our technological expertise in 3D pre-
operative planning, the sophisticated extramedullary design of the
SPS® Evolution now allows surgeons to perform the most effective
standard reconstruction possible statistically speaking. Thus, being
perfectly custom-made for an average anatomy and allowing optimal
reconstruction for the average prosthetic centre of rotation, the SPS®
Evolution allows surgeons to effectively restore function in the majority
of patients, while preserving the simplicity of a standard stem.
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SYMETIS

INTUITIV
AT HEART

OPEN HEART
SURGERY

OUR TRANSCATHETER
AORTIC VALVE IMPLANTS

Symetis’ best-in-class ACURATE platform is designed for all TAVI access
routes: transapical transfemoral, and transaortic . Our bioprostheses are
based on a unique, intelligent, self-seating and self-sealing design that
allows for optimal positioning of the valve, resulting in minimal paravalvu-
lar leak. In the hands of heart teams ACURATE TAVI systems are intuitive,
characterized by ease-of-use, a quick learning curve, and have an excel-
lent safety profile in the eligible patient population.
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Innovating transcatheter
aortic valve implantation
to reduce the burden of
severe aortic stenosis

THERE ARE TRIALS,
SOME HEARTS,
CAN HARDLY STAND.

~ - -
The Symetis ACURATE TA Transapical Aortic Bioprosthesis is / \

CE marked and is successfully commercialized in Europe. % |
The ACURATE neo Bioprosthesis is designed for use with all /
access routes, and is CE marked for transfemoral access. Y

It is delivered using the proprietary ACURATE TF Transfemoral

Delivery System with the same stepwise, top-down deploy- 1
ment concept as the ACURATE TA. This delivery system is " \
compatible with regular 18F introducers or 15F expandable \\ﬂ ;¥ Y '\))

sheaths. Small size transapical and transaortic access - ; \& f
. L \

systems are currently in advanced development. CAVA T A" \F\
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u n j (’)ur Association des institutions

draide et d’accompagnement

aine .e S aux ainé.es

Association des institutions

daide et daccompagnement
Ull JOUI’ s
A 2

REPOSITIONNEMENT D'UN ACTEUR INDISPENSABLE
A L'AIDE ET AUX SERVICES DE SOINS AUX AINE.ES

LAssociation Neuchdleloise des Institutions Privées pour Personnes Agées évolue vers une offre plus
complete en phase avec les enjeux contemporains. LANIPPA marque cette transition en adoptant un
nouveau nom: IAssociation Un jour ainé.es !

CONTEXTE Dans un paysage toujours plus complexe de la santé, les acteurs privés d’aide aux
personnes agées jouent un réle essentiel et complémentaire au systéme de santé public. Regroupés
dans une organisation faitiere depuis 1985, I'association évolue vers une offre plus étendue en intégrant
désormais les organisations de soins a domicile (OSAD), ainsi que les prestataires oeuvrant pour les
appartements avec encadrement.

SOLUTION L’ANIPPA désire entamer une mue identitaire en vue de se positionner de maniére adéquate et
correspondant davantage a ses nouvelles missions, objectifs et prestations/services. Cette transformation
porte, en premier lieu, sur le nom de I’Association, reflet d’une vision contemporaine des besoins
sociétaux sur les questions liées au vieillissement de la population et a une augmentation de notre
espérance de vie. Ce changement s’inscrit dans le besoin de renforcer nos liens solidaires envers les
personnes agées, souligne I'importance de notre attachement envers nos ainés.es et définit la solidarité
comme valeur cardinale de |' association.

un jour
ainé.es

un jour GuceLERE DT un jour
ainé.es

ainé.es oo

La qualité est I'aptitude  satisfaire
‘aux exigences, aux besoins exprimés
ou implicites.

PRESTATIONS DE SOINS AUX ANEES.

Madama i Crancases,

concep amatoston contie.

un jour
ainé.es Secrétaie Génrale

e
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FKG SWISS ENDO

A
FKG

swiss endo

A
FKG

swissendo

=~ L'essentiel des avantages du Rooter

RETREATMENT

-
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Simplify your retreatment
protocol and reduce your
operation time ¥
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swiss endo
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swiss endo

\. R-Motion

RECIPROCATION
REDEFINED

B e

FKG

RACE
LEGACY

SAFE. EFFICIENT. SOFT CONTROL. SAFE. EASY. MINIMALLY INVASIVE.

www.fkg.ch/race-evo www.fkg.ch/r-motion

ADAPTIVE. EASY. SAFE. EFFICIENT.

www.fkg.ch/xpendo Founded in 1931, FKG Dentaire SA is today at the From January 2013, FKG Dentaire SA has a new vi-
very cutting edge of development, production and sual identity. Whilst maintaining the entrepreneu-
distribution of dental products for dentists, endo- rial spirit and values of innovation and quality, the
dontists and laboratories. Management asks Inox Communication agency to

make the FKG brand more visible thus supporting
company growth, expansion of its product range
and international development.



ECA

LE SENS DE
ENGAGEMENT, .. .
LE SENS DU DEVOIR </
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SAPEURS

POMPIERS

« Nous sommes tous animés par les mémes
valeurs, sans discrimination, sans distinction
d’origine, de performance physique ou de genre. »

Symboles de sécurité, de courage et de dévotion, les sapeurs-pom-
piers jouent un réle fondamental dans le bon fonctionnement
de nos sociétés. Unis par les mémes valeurs et portés par des
missions similaires, les divers corps cantonaux ont décidé de mener
ensemble, une réflexion sur leur positionnement et leur stratégie
de communication.

INFORMER

PIRER %

RECRUTEMENT
LE 5 NOVEMBRE 2020

Rejoignez-nous, renseignements sur:

EMPLOYEUR
PARTENAIRE
v 5
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SAPEURS-POMPIERS
SUISSES

INOX COMMUNICATION PORTFOLIO




Afin de pouvoir compter sur un site web efficient, une regle ®
PP Syt immuable s’applique: il faut constamment le faire évoluer, le “‘““
- challenger, le mettre a jour, faute d’enregistrer des déperditions “’

majeures en termes de trafic.

CAIN'S Mission i 10 adance nuw
the commmps

VISION
AND MISSION

Global Alliance for

Improved Nutrition
Depuis plusieurs années, I'ONG GAIN (Global Alliance for Impro-

ved Nutrition) collabore avec Inox Communication sur |'amé-
lioration constante de sa plateforme web. Consciente de ces
enjeux, elle a décidé de rafraichir la page d’accueil et le menu
de cette derniere.

PROGRAMMES

For the past 20 years GAB programmes bave
 locally and inspired pobey for

Dans ce cadre, notre équipe a travaillé sur un nouveau design
pour la page concernée et sur un menu optimisé, afin de faciliter
la navigation et |'acces a l'information recherchée.
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' Fresh fruits and
- vegetables are

Better
nutrition.

FOR ADOLESCENTS.

We work with
partners to
promote foods
that are rich

in iron among

a

it
Finandals ‘_c:"d___.
Raquest for B AR
Caraers ENTS Al
ANAEMIA B THE LA
CALSE OF BstAsEs
AN ACCLIILINTS
UINTRL A
AN BED MEAT ARE

RESOURCES &

B T AND CORITONS  PACY ROUCY  ACCERATY iR 4 e W 1 B n @O

ABQUT PACT

adolescents.
ot
Shdelescenthlutsition e gain [r—r— ‘R galrl Adolescenthutrition b gai'ﬂ

MAP

Colour legend: NIGERIA
B Headquarters in Geneva
B Representative offices

m Country offices !
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UN DOSSIER
ELECTRONIQUE
POUR LA VIE

www.mondossiersante.ch

AU POINT D'ENREGISTREMENT MON DOSSIER SANTE
\ , /
B = ()P (&) =

A VOTRE DOMICILE

'

......

DOSSIER SANTE

Mon Dossier Santé, disponible depuis septembre 2022 pour
les patients neuchéatelois, permet a tout un chacun d’avoir un
acces rapide et sécurisé en tout temps a ses données médicales.
Chacun devient véritablement acteur de sa santé. Le personnel
soignant, sous réserve de I'accord du patient, est également en
mesure d’accéder a ’ensemble de ces données sur une seule
et méme plateforme, afin de gagner en efficience dans le traite-
ment des dossiers. Chaque membre du corps médical intervenant
aupres d’un patient peut ainsi s’appuyer de facon facilitée sur ces
données pour effectuer la meilleure prise en charge que possible.

f@m Dossiep SANTE
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Zer DOSSIER SANTE

QU'UN AVEC
MA SANTE

INSCRIVEZ-VOUS ! INSCRIVEZ-VOUS !

www.mondossiers. www.mondossiers.

Torn .
DOSSIER o
SANTE

MON DOSSIER SANTE, UN PROJET CANTONAL

L 4 .
“admed #Joremps  +CIQES i CNP  finech  nomap =
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Zer DOSSIER SANTE

Zer DOSSIER SANTE

MON DOSSIER
MEDICALET |
MOL ONNE
FATOU'UN

INSCRIVEZ-VOUS !

www.mondossiers.

SCRIVEZ-

J§!
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Dr Héléne Beutler

Medecin cheffe de département

Dr Charles-Edouard Rengade
Medecin chef de département

José Delamadeleine
Psychologue-psychothérapeute

Fouils intorchangeable.

Rapport de gestion

2015

18

Vigux-Chétel

CENTRE
NEUCHATELOIS
DE PSYCHIATRIE

Consultations
adulte et
age avancé

accompagnement

Hépital de jour
de l'age avancé

\|
&

CENTRE
NEUCHATELOIS
DE PSYCHIATRIE

CENTRE
NEUCHATELOIS
DE PSYCHIATRIE

Prestations Formations Conférences, manifestations
Département enfance & adolescence et formations spécifiques 2015

ation postgraduée pour letitre FMH Dans u projet de

parle CNP et lUniversité de La

199 rom
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HOPITAL DU VALAIS

LE PATIENT o
AU CENTRE

Av A~ Home Annuaie  Emplols  Medas  Contact (3 Legin Man bipital: Drigus »  Frangals 3

PATIENTS ET VISITEURS  DISCIPLINES MEDICALES  PROFESSIONNELS DE LASANTE  LWOPITAL DU VALMS i

Formations FMH
a I'Hopital du
Valais

Découvrez I'ensemble de nos formations FMH

15 disciplines médicales
e e Consulter un spacialiste
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Aider les couples

en difficulté

Préparer sa venue Sages-femmes

a |'Hépital du Valais

URGENCES Humiro durgence 1610 idocins s garco 0900 166 033 (7 05013050 + Fr 2-4min)
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Hépital du Valais
Brochure d'accueil

Hopital de Sion
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I’ATTAQUE CEREBRALF
UN FLEAU MONDIAF
ET SILENCIEUX

Angenchme Lektdret

- Alzheimer '/Traumatismes
““““““ Lorsque la mémoine CIELIBE
flanche... -
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Das Spital Wallis in Kiirze... News
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VIPS

UNE SOLUWLONG TERME POUR LE PLUS GRAND NOMBRE p
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for life
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ino:; communication
business and
brand strategy

NEUCHATEL LAUSANNE
Bureau du 111. Pl. Numa-Droz 2 Chemin Renou 2
CP 2511. CH-2001 Neuchatel CH-1005 Lausanne
+4132727 7070 +4121926 79 79

www.inox.com | f | in | |

PROUD FOUNDING PARTNER OF TECHNOLOGICAL PARTNER

Google

compaz
P Partner

www.compaz.art www.111.ch






